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A

abijar-se v. intr. pron. = adonar-se
abisumeu / segons mi ‘al meu parer’
abono interj. = tant de bo loc. interj.
abra¢ m. = abracada f.

acopiarq) v. t7. = col-leccionar
acopiare) v. tr. = copiar
acucujarq) v. intr. pron. = ajupir
acucujare) v. tr. / tapar = abrigar

adios interj. / ten-te [0 teniu-vos] a compte Joc.
interj. / txaue) = adeuq)

adjunir v. tr. 1 intr. pron. = afegire) v. intr. pron.
‘integrar-se en un grup’

afet m. = afer

afinestrar-se v. intr. pron. / fer-se a la finestra /oc.
verb. = abocar -se (a la finestra)

afolladura /. = avortament .
afollar v. intr. = avortar

afondar v. #. i intr. pron. / anar a fondo (al mar)
loc. verb. = enfonsar

aguardar v. . = esperar v. tr. 1 intr. 1 intr. pron.

agueiar-se v. intr. pron. / alteriar v. tr. 1 intr. pron.
/ arraiolar® v. tr. i intr. pron. / enfadar* v. tr. i intr.
pron. / enrabiar-se / rompir v. #. i intr. pron.

= enutjar v. tr. i intr. pron.

agueiu m. / enfado = moléstia f.
aigua-santera f. = pica [d’aigua beneida]
aio interj. = apa

albar (el dia) v. intr. = clarejar

alcar v. 7. /sumarq v. tr. i intr. = algarqy v. tr. i
intr. pron. ‘portar a un nivell més alt; aixecar’

alegr -a adj. [ pl. alegrs alegres] = alegre
alhoraq) adv. = abans

alhorag) adv. = llavors

aliga / = alga

allargarqy v. tr. i intr. pron. = allunyar
allargar) v. t. / ampliarT = ampliar

allargarg) v. intr. pron. ‘ocupar un lloc; prendre’s
massa confiances’

alleugerigar v. . = alleugerir

allongar v. #r. i intr. = allargar v. tr. i intr. 1 intr.
pron.

alluinar v. #. = enlluernar
almanco adv. (A, B) = almenys
altaria 1. (referent a les persones) = al¢ada

alteriar v. tr. i intr. pron. / agueiar-se v. intr. pron.
/ arraiolar® / enfadar® / enrabiar-se v. intr. pron.
/ rompir = enutjar

amarar v. fr. = regar

amargantor /. (A, C) / margantor = amargor
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ambisua /. = sangonera

ametla /' = ametlla

ampliarT v. #7. / allargare) = ampliar
amuntonar v. 7. = amuntegar v. 7. i intr. pron.
anca f. / camba = cama

andatel m. = datil

andel m. = gla f.

aniu m. i/ = poltrea) m. ‘cavall jove’
aniiitxo m. = poltreq) (petit)

anjo m. = pallissa® £ ‘série de cops’

anjoni m. = anyell

anomenarq) v. t. / nombrar = esmentar
anomenarg) v. fr. = nomenar

ansis conj. = siné que loc. conj.

anxuva /. = seit6 m.

apanar v. fr. 1 intr. pron. = entelar
apatxigar v. #r. / atacar* / unir* = empegar
apojarq) v. tr. / sostendree) = secundar

apojare) v. tr. i intr. pron. = recolzarq) v. intr. i tr. i
intr. pron. ‘descansar sobre un suport’

aposento, posento /. = habitaci6

aprendre® v. 7. / emparar = aprendre v. 7. i tr.
pron. iintr.

apreparar, preparar v. tr. / aprevenir = preparar
V. tr. 1 intr. pron.

aprevenir v. {r. / apreparar, preparar = preparar
v. tr. 1 intr. pron.

aquidrarq) v. intr. pron. / avisar = dir-se'2) (un
nom)

aquidrarg) v. tr. = cridare) ‘pronunciar (el nom
d’algu) en veu alta; fer venir (algli, un animal)’

aquipir v. intr. = atendre (ocupacions) v. intr. i tr.
arado m. = arada f.

arbre m.
arbre d’ametlla m. = ametller
arbre d’avellana m. = avellaner
arbre d’oliva m. = olivera f.
arbre de barracoc m. = albercoquer
arbre de cariasa m. = cirerer
arbre de codony m. = codonyer
arbre de llimé m. = llimoner
arbre de mandari . = mandariner
arbre de néspola m. = nesprerg) [del Japo]
arbre de nou m. = noguera f.
arbre de pera m. = pereraf.

arbre de poma m. = pomera f.
arbre de préssec m. = presseguer
arbre de pruna m. = prunera f.
arbre de taronja m. = taronger

arboix m. = arbog¢

arraiolar v. tr. i intr. pron. / agueiar-se v. intr. pron.
/ alteriar / enfadar® / enrabiar-se v. intr. pron.
/ rompir = enutjar

arremunir v. 7. = endrecarq) ‘posar (una cosa) al
seu lloc’

arrés adv. = res indef. (pron.)
arroconar v. fr. = arraconar
arronsar( v. 7. = renyar

arronsarg) v. fr. i intr. ‘empenyer o anar una cosa
progressivament més endavant’

arronsinar-se v. intr. pron. = contreureg) ‘reduir
(un cos) a un volum menor’

arruinjo m. = rovelly) (del ferro)
arruixada /. = ruixat m.

arrunjar v. tr. i intr. pron. = rovellar
arrusto m. = rostit

assai quant. (adv.) / ben" / paritxo = molt!
‘abundantment, en grau considerable’

assaig m. = tast
assajar v. tr. = tastar
assentar (un anjo, un cop) v. tr. = etzibar

asserraiat -ada adj. = ronc? -a ‘que té un so aspre,
rude’

assetiar v. /7. = endrecar) ‘arranjar (un lloc) perqué
tot 1 estigui en ordre’

assimitjada /' = semblancaq) ‘qualitat de semblant’
assimitjar v. intr. = assemblar-se v. intr. pron.
assimitjant adj. = semblant

assuadar, suerar) v. #. i intr. = traspuar
assuconar v. 7. i intr. pron. / assustar = espantar
assustar v. tr. 1 intr. pron. / assuconar = espantar
assusto 7. = ensurt

astuciat -ada adj. = astut -a

atacar v. tr. / apatxigar® / unir’ = empegar

atato -a adj. = tip? -a

atrag m. / instrument = eina f.

atuar v. tr. = tenir cura de loc. verb.

atunjo, autunjo m. = tardor f’
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autista m. i f. = conductor3) conductora (d’un
vehicle)

autistic autistica m. 1 £ = autista adj. im. i f.
autunjo, atunjo m. = tardor /.

avant-d’ahir adv. = abans-d'ahir

avaria® /. / guastq) m. = avaria

avariciat -ada adj. i m. i f. / avaro -a / caganxino
-a = avar -a

avaro -a adj. i m. 1f. / avariciat -ada / caganxino
-a = avar -a

averiguar v. fr. = esbrinar

avisar v. intr. pron. / aquidrara, = dir-se'@) (un
nom)

B

babail m. / xiu = oncle

babo m. / pare = pare

balbinjol m. = pardalq) ‘tipus d’ocell’
baldifola /. = baldufa

balija /. = maleta

banana /. = platan? m. ‘fruita’

bando m. = ban

banya /. = salsa ‘per a assaonar la pasta,
generalment feta de tomaquets’

baolar v. intr. = lladrar
barandilla . = barana

barba f.
fer la barba loc. verb. = afaitar v. tr.

barra /. = galta

barracoc m. = albercoc
barrinoq) m. = idea (insistent) /.
barrinog) m. = rosec

barros -osa adj. / vanitos* -osa adj. i m. i f. = pinxo
-aadj*im.

bas m. = besada f.

bastonaga /. = pastanaga
batiar! m. = bateig

batiar? v. tr. (A, B) = batejar
baticoll m. = clatellada 1.

batulell -a adj. i m. i f. = xafarder -a

343

batulellar v. intr. = xafardejar
baiil m. = taiit

beades
[a] beades loc. interj. / manco mal loc. adv.
= encara sort loc. adv.

ben quant. (adv.) / assai* / paritxo = molt'
‘abundantment, en grau considerable’

begut -uda adj. / borratxo -a adj. i m. i f. / embriac
-aga adj. im. if. / encés\ -esa / xuco -a adj. im. if.
= embriac -aga adj. im. if.

besaio besaia m. i/ = besavi besavia
biada /. = civada

bic m. = bec

bisol m. = pésol

bisquido -a adj. = ranci rancia
bisteca /. = bistec m.

bistentarq) v. intr. = retardar v. tr. i intr. i intr.
pron.

bistentar() v. intr. = titubejar
bistentar) v. intr. = tardar
bitlleteria ' = taquilla

bo bona adj.
fer de bo fer de bona /oc. verb. = fer
bondat

bodina ' = plugim m.
bodinar v. intr. / rosinar” = plovisquejar

bodroni m. ‘conjunt de grans, fruits, animals o
persones que formen un grup’

bogamari m. (A, B) = garota f.
boira 1. / nella = boira (de mar)
boneto m. = barret

bordell m. = rebombori
bordellos -osa adj. = sorollos

borratxo-a adj. i m. if. / begut -uda adj. / embriac
-aga / encés{ -esa adj / xuco -a = embriac -aga

botarq) v. #r./ regitar = vomitar
botar) v. intr. = sobreeixir

botecari botecaria m. i f = farmacéutic
farmaceéutica

botecaria / = farmacia
botul m. = pot
botxa /. / futbal) m. = piletag) (de futbol) £

brager m. = braser
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braja /. = brasa

brujadura / = cremadag) ‘cfecte del foc en un cos;
nafra provocada pel foc’

brujar v. tr. i intr. pron. = cremar v. tr. 1 intr. 1 intr.
pron.

brinyol m. = bunyolg) ‘dol¢ fet amb una massa
fregida’

bufeté m. = bufetada /.
bulxo m. = canell

butiro m. / mantega f. = mantega f.

C

cabirola /. / xutxurumbel-la = cabriola
caduf m. (A, B, V) = catifol

caganxino -a adj. i m. i f. / avariciat -ada / avaro
-a = avar -a

cagarellal / = diarrea

cal¢a /. = mitjé m.

calcigar v. #r. = trepitjar

calentar v. tr. = escalfar v. #. i intr. pron.
calentura /. = febre

cali¢c m. = calze

calqui indef. (especif.) = algun -a

calqui u calqui una indef. (pron.) = algu
camamil‘la /. (A, B) = camamilla
camarer camarera m.if = cambrer cambrera
camba £ / anca = cama

caminera /. ‘cami estret’

camp m. / campanya /. = camp

campanil m. = campanar

campanya f. / camp m. = camp m.
de campanya loc. adj. = pageése) -a adj. ‘del
camp o dels pagesos’

campanyolo campanyola m. if.
= pagésa) pagesa ‘persona que es dedica al conreu
de la terra’

campsant m. = cementiri

cancarar-se v. intr. pron. = encarcarar v. {r. i intr.
pron.

canistro m. / cistella* /= cistell

canterjo m. = pomul

canté m. (A, B) = carreu
caramida /. = imant m.
cariasa /. = cirera

carijo
a carijo /oc. adv. ‘amb dificultat’
carinyar v. 7. = acariciar
carinyo m. = caricia f.
carraixali m. = carnaval
carrar v. fr. = transportar
carreta f. = carreté m.
casadina /.~ ‘postres fetes de pasta i formatge o matd’
cascar v. intr. = badallar
casco m. = badall® ‘acci6 de badallar’
casi| m. = guirigall
casserola /. = cassola
castig m. = castig
catxar v. #7. = acomiadarq) (de mala manera)
cigarro m. = cigar
cistella 7 / canistro® m. = cistell m.

clariment m. = aclariment

clarir v. tr. = aclarira) (una qiiestio, un assumpte,
un misteri, un dubte)

clivill m. = esquerdaq) (d’una paret o roca) 1.
colafiori / = coliflor

colgada f.
colgada del sol / / tramont m.
= capvespreq) .

colita /- / tor¢co m. = colic m.

collana /. = collaret m.

colomna f = columna

combatiment 7. = combat

combatar v. #r. / suportar* = suportar
combatir v. intr. = combatre v. intr. i tr.

comencar ™ v. 7. i intr. i aux. / escomencar
=> comencar

comod -a adj. = comode -a

comodi m. (A, B) = tauleta de nit /.
comparir v. intr. = compareéixer”

compatir v. t. i intr. pron. (A, B) = compadir

compte m.
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ten-te [0 teniu-vos] a compte loc. intery.
/ adiés interj. / txau) interj. = adeuq,)
interj.

condirq) v. tr. = contagiar v. . 1 intr. pron.
condirp) v. tr. = amanir

confitura /. ‘conjunt de confits’

conhort m. / consol = consol

conhortar v. tr. i intr. pron. / consolar = consolar
consegiient adj. = conseqiient

conseguira) v. tr. 1 intr. = aconseguir) v. fr.
‘assolir’

conseguir) v. intr. = empaitar v. tr.
consellar v. #r. = aconsellar v. tr. i intr. pron.
conseller m. = pit-roig

consiguelles /. pl. = pessigolles

consol 7. / conhort = consol

consolar v. . i intr. pron. / conhortar = consolar
constringir v. #7. = constrényer

contengut m. (A, B) = contingut
conversacio /. = conversa

corpeto m. = armilla /.

correspondent adj. = corresponent

corrida /* = cursa
a corrida feta loc. adv. = immediatament
adv.

corrint adv. = corrents
corroga /. = cornella
cosidor cosidora m. if. = sastre sastressa

costaler m. / vei veina adj. im. if = vei veina
adj.im.if.

costat m. / lau = costat
costum (de bany) m. = banyador

cotimo m.
a c6timo /oc. adv. = a preu fet

cotzer m. = colze

cru crua adj. = verdp) -a ‘poc madur’
cucaiu 7. / xumbosoni = bony
cuidado m. / pressa f. = pressa f.

cuili m. = pleta f.

cuitura 1. = coccié

culifita / = surra

cultivacié /' = conreu m.
custoir v. tr. = custodiar
cutxaq) /. = gossa

cutxag) interj.
a cutxa /oc. interj. ‘es diu al gos perqué
estigui quiet’

cutxari m. = culleretaq, /. ‘cullera petita’
cutxaro6 m. = cullerotq) ‘cullera grossa’
cutxet m. = cadell” (de gos)

cutxo m. = gos() ‘animal’

D

dabaix (d’una casa) m. / peu pla = planta baixa /.
damijana f = garrafa

davantal (d’escola elemental, de botiga) m. = bata 1.
defendre v. #r. i intr. pron. / desfensar = defensar

dema adv.
després de dema Joc. adv. = dema passat

demana /. = sol-licitud

desbarcar v. intr. 1 tr. = desembarcar

desbolicar v. t. = desembolicar v. tr. i intr. pron.
desbrollar v. t. = desembrollar v. tr. i intr. pron.
desbuidar v. tr. i tr. pron. = buidar (completament)
descancel'lar v. tr. = esborrar

descomod -a adj. = incomode -a

descomparir v. intr. = desaparéixer

descotxar v. fr. / desganxar v. tr. i intr. pron.
= desenganxar ‘deslligar d’un ganxo’

desfensa /. = defensa /- i f. pl.
desfensar v. . i intr. pron. / defendre = defensar

desganxar v. tr. i intr. pron. / descotxar v. tr.
= desenganxarq v. #r. ‘deslligar d’un ganxo’

desgotar v. intr. = degotar

desllibrar v. . 1 intr. pron. = alliberar
despagar v. 7. i intr. pron. = apagar
despatxigar v. tr. = desempegar
despoligar, espoligar v. tr. = pelar
despreciar v. 7. = menysprear

desviat -ada adj. = aturate) -ada adj. i m. i f. ‘que
no troba feina’
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desviu m. = atur

dia m.
bon dia loc. interj. / bones dies = bon dia
bones dies loc. interj. / bon dia = bon dia

disenyar v. tr. = dibuixar

disiny m. = dibuix

dispondre v. 7. i intr. i intr. pron. = disposar
distrair v. tr. i intr. pron. = distreure
distrait -ida adj. = distret -a

diure v. intr. = dir'q) “parlar; criticar’

diventar v. intr. i intr. pron. / venir v. intr.
= esdevenir) v. intr. ‘arribar a ésser; transformar-

b}

se
doncs, donques cornj. = doncs
donques, doncs conj. = doncs
duenya /. = mestressa

duenyo . = amo

eba f = egua
eixal m. = xal
eixocotar v. #r. = sacsejar

eixucar v. tr. = esbandir) ‘treure el sab6 amb aigua
clara’

éligue m. = alzina f.
embistir v. fr. = envestir

embolar v. tr. / gitar / tirar = llancarq) ‘deixar anar
amb impuls’

emborrossar v. 7. i intr. pron. = embossar?
‘obstruir (un tub, una part del cos)’

embriac - aga adj. i m. 1f. / begut -uda adj.
/ borratxo-a / encés{, -esa adj. / xuco -a adj.
= embriac -aga

embutjar v. intr. i intr. pron. = embrutar

emparar v. t. / aprendreT = aprendre v. 7. i tr.
pron. iintr.

empleu m. = feina* /.
ésser d’empleu /oc. verb. ‘ésser capag de fer
bé una cosa’

empromesa /. = promesag) ‘fet de prometre,
prometenca’

empromitir, promitir v. . = prometre

encaixar v. fr. / fiquir* / xacar v. & i intr. pron.
= ficarg v. tr. i intr. pron. ‘introduir’

encerrar v. tr. i intr. pron. 1 intr. = tancar (b¢)
encerro /. ‘lloc tancat’

encésy -esa adj. / begut -uda / borratxo-a adj. i m. i
f / embriac - aga adj. im. if./xuco-aadj. im. if.
= embriac -aga adj. im. if.

encotxar v. tr. = atrapar (fortament amb les mans)
endedema, sendedema m.— endema

endemés adv. = a més loc. adv.

endiri¢ m. = adreca f.

endiricar v. #. i intr. pron. = adrecar

enfadar v. t. i intr. pron. / agueiar-se v. intr. pron.
/ alteriar / arraiolar* / enrabiar-se v. intr. pron.
/ rompir = enutjar

enfado /. / agueiu = moléstia f.

engenollar v. intr. i intr. pron. = agenollar-se v.
intr. pron.

enginquetar v. 7. = pavimentar (un carrer amb
codols)

engir adv.
d’engir loc. adv. = al voltant

enguiriar v. tr. = envoltar) ‘ésser al voltant (d’alga
o d’alguna cosa)’

engulloni -ona adj. i m. i f. = golafre
enlluminar v. #. = enllumenar

enrabiar-se v. intr. pron. / agueiar-se / alteriar v. 7.
iintr. pron. / arraiolar® v. tr. i intr. pron. / enfadar*
v. tr. 1 intr. pron. / rompir v. tr. 1 intr. pron.

= enutjar v. tr. i intr. pron.

entendre v. fr. = sentir) ‘percebre amb el sentit de
I’oida’

enterro /7. = enterrament
entopar v. tr. = encontrar (una persona)

entranya /. ( pl.) / estentina / matimini* (del peix)
m. = entranya

entritxar v. tr. = trenar
enverenar v. fr. = emmetzinar
envidia . = enveja

escadar v. . 1 intr. = escarmentar v. intr. 1 intr.
pron. itr.

escandolds -0sa adj. = escandalos -osa
escatola /. = capsa

escavanada /. = bufetada
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esclopeta /. = escopeta
escoll m. = escull

escombrador escombradora m. if.
= escombradorq) -a adj. im. 1f. ‘que es dedica a
escombrar’

escomeng m. = comencament

escomencar v. fr. i intr. i aux. / comengarT
= comengar

escomitir v. . / posar posta loc. verb. = apostar
escorja f. = escorga

escotinar v. 7. = espolsarq) ‘treure (la pols)
sacsejant o donant cops’

escotx m. = cinta adhesiva f.

escriureT v. 7. i intr. i intr. pron. / escrivir
= escriure

escrivir v. #r. i intr. i intr. pron. / escriure®
= escriure

B

escudir v. intr. i tr. = pegarq) ‘donar cops

escur -a adj. = obscur -a
Pescur -a! adj. = pobre -a!

esfarinar v. 7. = esmicolar v. tr. 1 intr. pron.
esfiadar v. intr. = esbufegar

esi-esi adv. ‘sense ésser considerat, sense atencid’
espaguet m. = espagueti

espantar v. tr. i intr. pron. = meravellar
espanto /. = meravella /.

esparar v. t. i intr. pron. = disparar

esparo m. = tret'() (d’una arma de foc)

espau m. = cordill

espenyir v. tr. = empényer

espigol m. / espuntoni’ = cant6' ‘angle on es troben
dues cares, cantonada’

espoligar, despoligar v. t. = pelar

esprofundarq) v. intr. i intr. pron. = enfonsar v. tr. i
intr. pron.

esprofundar) v. intr. pron. = esfondrar v. tr. i intr.
pron.

espunt -a adj. (dit del vi) = agre -a

espuntoni . / espigol” = cant6' ‘angle on es troben
dues cares, cantonada’

esqueda f = targeta
esquer -erra adj. i /. = esquerre -a

esquinquida / = espurnaq) (del foc)

esquinquidar v. intr. = espurnejar
esquirriada /. = relliscada
esquirriar v. intr. = relliscar
esquitllds -osa adj. = relliscés -osa

estajo (de I’any) /* = estacio
mitja estajoé £ = entretemps .

estal‘16 m. = semental
estango m. = estanc

estentina /. (pl.) / entranya / matimini* (del peix) m.
=> entranya

estergera /. / parastatge m. = prestatgeria (de
cuina)

esterjo m. ‘adrec de cuina’

estracar v. tr. 1 intr. pron. = cansar
estraquitud / = cansament .

estratxo m. = parrac

estriginar) v. #7. / trajar = arrossegar
estriginar) (sostres o parets) v. 7. = fregar
estroniada /. = esternut m.

estroniar v. intr. = esternudar

estropiat -ada adjj. / guast() -a = esguerrat -ada
adj. im.if.

esvagar v. tr. i intr. pron. = esbargirq) ‘distreure’s
de les preocupacions’

esvago m. = esbargiment

esvedés-esa adj. i m. if. = suec -a

esvergonyit -ida adj. = desvergonyit -ida adj. i m. i
1

esvilupar v. #. i intr. pron. = desenvolupar
exactament™ adv. / propiu = exactament

expesa f. = despesa

expondre v. . (A, V) = exposar

F

fastidi m. = moléstia /.

favorir v. fr. = afavorir

fedal adj. i m. i f ‘qui té la mateixa edat’
feesa 1. = lletgesa

feno /. = fenc

fermar v. 7. i intr. pron. = aturar
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ferramenta 1. (A, B, V) ‘conjunt d’eines
metal-liques’

fessa (del vi, de I’oli) £ = solatge m.

fesse -a adj. = ximpleq) adj. im. if. ‘de poc seny’
feu feaadj. = lleig lletja

fiado m. = ale

figa /.
figa d’india / = figa de moro

finestra f.
fer-se a la finestra /oc. verb. / afinestrar-se v.
intr. pron. = abocar-se (a la finestra) v.
intr. pron.

finta /. = ficcié

fiquir v. #r. / encaixar* / xacar® v. tr. i intr. pron.
= ficarq v. tr. i intr. pron. ‘introduir’

fita f’ = llesca
fer a fites loc. verb. / tallar a fites = llescar
V. tr.

flastomar v. intr. (A, B) = blasfemar v. #. 1 intr.
flastomia /- (A, B) = blasfémia

floca /. / neue) = neu

flocar v. intr. = nevar

fondamental adj. = fonamental

fondog) m. = fons
anar a fondo (al mar) loc. verb. / afondar v.
tr. 1intr. pron. = enfonsar v. tr. i intr.
pron.

fondo@) m. = cep
fondog) m. = mata de planter /.

fora adv.
a fores loc. adv. = fora adv.
fores de /oc. prep. = llevat de

forister -a adj. i m. if. = foraster -a

forment m.
forment d’india m. = blat de moro

formigola /. = formiga
forrellat m. ‘forat del pany’
forsis adv. = potser

forxina 1. = clip (del cabell) m.

frailarjo m. = ferrera) ferrera m.if. ‘persona que
treballa el ferro’

franc m. = lira f.
fredolenc -a adj. = fredolicg) -a ‘sensible al fred’

frigo m. = nevera f.

fumerol . / xeminera f. = xemeneia /.
furonya /. = dofi (femella) m.

furrogar v. tr. = furgarq

fusil m. = fusell

futa /. = rabia

futbalay m. = futbol

futbale) m. / botxa f. = pilota) (de futbol) 1.

G

galfo m. (A, B) = golfo
gallet m (A, V). = vivulaT £,
gallinassa /. = rap! m. ‘peix’
gambera f. = camal m.

gambutxo m. ‘area de la cama corresponent a la part
inferior de la tibia’

gata (mascle) £ = gatq) m.
gata (femella) /. = gata

gatoli m. ‘gat petit o gata petita’
geto m. = fitxa f.

ginqueta f* = codol m.

gitar v. tr. / embolar / tirar = llang¢arq) ‘deixar anar
amb impuls’

goba /. = gep m.

golfo m. = jersei

gonella /' = faldilla /. (pl.)

gosar v. intr. = gaudir v. #r. 1 intr. 1 intr. pron.
gradi m. = esglaé

grafi m. = dofi (mascle)

greixonera /. (A, B) = cassola*( (de terrissa)
griella /. ( pl.) = graellag)

guai interj. = ai
guai a tu /oc. interj. ‘expressi6 d’amenaca’

guaricio /. / guaritjé = guariment m.
guaritjo /' / guaricié = guariment m.
guarnisaq) /. = cornisa

guarnisae) /. = mare! (d’un quadre) m.
guastay m. / avaria® £ = avaria f.

guast() -a adj. / estropiat -ada = esguerrat -ada
adj. im. if.
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guast() -a adj. ‘fet malbé’
guastar v. tr. = malmetre
gubir v. intr = apetirq) v. tr. ‘desitjar, requerir’

guiterra /. = guitarrag) ‘instrument’

H

hinvern m. = hivern
humiditat ' = humitat
himil adj. = humil

humiltat f’ = humilitat

iglésia /. = església

imagin / = imatge

impondre v. 7. = imposar

india -ana adj. im. i f = indi india
inglés -esa adj. i m. i . = anglés -esa
inserir v. tr. = empeltarq) (un vegetal)

instrument . / atra¢ = eina f.

J

jacm. (A, B) = americanag,) /. ‘jaqueta llarga’
jocula f* = cloissa

jornal m. = diari() ‘publicacio’

judia f = mongeta) [seca]

juliol m. = marieta f.

junivert m. = julivert

L

lapis, llapis m. = llapis

lau m. / costat = costat
laurea /. = llicenciatura
legoa) adv. = immediatament

legoe) adv. = després

lei /- = llei

lentori m. / rosada /. = rosada f.
licard -a adj. = llepafils adj. im. i f.
licarderia f* = llepolia

licardimini 7. = llaminadura /.
linguir v. 7. = llepar

llamenta /. = lament m.
llamentable adj. = lamentable

llamentar-se v. intr. pron. = lamentar v. . 1 intr.
pron.

llantenya /. = llanterna
llanti6 m. = fanal (del carrer)
llapis, lapis m. = llapis

llarg -a adj. = ampli amplia
llargaria / = amplada
llastimar v. . “‘manifestar llastima, pena, compassio’
lleonessa /. = lleona

llibre -a adj. = lliure

Ilicio /. = llicé

Ilimantol 7. = llamantol
Ilimbrigol m. = llombrigol
Ilimosina / = almoina

llocqy m. / postoa) = llocq) ‘porcid d’espai assignada
a una persona, a una cosa’

lloce) m. / postoe) = placag) f- ‘lloc que hom ocupa
en un centre de treball’

llong -a adj.= llarg -a
llongaria /' = llargaria

llumera /. = llumg) /, llume) m. ‘agent fisic; aparell
per a fer llum’

lluny adv.
a lluny Jloc. adv. = al lluny

M

ma f.

a ma a ma /oc. conj. = a mesura que
maco -a adj. i m. if. = boig boja
maioreto() m. = marioneta f.
maioreto() m. = ninot

maitia) m. (A, S) = mati
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maitie) adv. = de mati loc. adv.
maiti maiti /oc. adv. ‘molt d’hora (al mati)’

maitinada /. ‘durada d’un mati’

malanat -ada adj. / malasortat -ada = desgraciat)
-ada

mala-sortat -ada adj. / malanat -ada =
desgraciat() -ada

malla /. / malleta = samarreta
malleta /' / malla = samarreta
mamail f / xia = tia

mancaspreu /. = menyspreu

manco guant. (adv.) (A, B, V) = menysq) ‘més poc,
no tan, no tant’
manco mal loc. adv. / [a] beades loc. inter;.
= encara sort
ni manco /oc. adv. = [ni] tampoc

mandari m. = mandarina f.

mandoli 7. = mandolina /.

mandroé -ona adj. = peresoés -osa
mandronia / = peresa

mantega /. / butiro 7. = mantega f.
mantendre v. /7. = mantenir

manxa /. / porreta = propina

maquina /. = cotxe m.

maquinia) m. = bogeria f.

maquini ) m. = déria f.

mar f. ‘mar agitada’

marc m. = hematoma

marc) m. = cicatriu /-

margant -a adj. = amarg -a

margantor /. / amargantor (A, C) = amargor
marina f = mar m. (0 f)

mariposa /. / papallona, papallora = papallona
marxapeu /1. = vorera f.

masedo -a adj. = manyacq) -aga ‘amansit,
domestic, no salvatge’

mastullarq) v. #. = mastegarq) ‘prémer
reiteradament (una cosa) entre les dents’

mastullar) v. 7. = rosegar
mataresia f = entremaliadura

matareso -a adj. = entremaliat -ada

matimini (del peix) m. / entranya® /. (pl.)
/ estentina® /. (pl.) = entranya f. (pl.)

matxoniq) m. = guineu f.
matxonip) m. = astut -a adj.
matzem m. = magatzem
memoria /. = templaT
mengilla /. = picor
mentovar v. fr. = esmentar
mentres adv. = mentre
menuts 7. pl. = xavalla f.
mesa f. = taulag) ‘moble’
messadora /. = fal¢

mestre -a m. i f.
mestre -a de llenya m. i /. = fuster fustera
mestre -a de paleta m. i £ = paleta' ‘persona
que treballa en la construcci6 d’edificis’

meu mia poss. [ pl. meus mies] = meu' meva
migreé /. = clenxa

mi-lo!, mi-la!, mi-los!, mi-les! inferj. = heus aqui
loc. adbv.

molendo m. = ase

molioni m. = remolip) (d’aigua)
mollura m. = mollera

moneda f. = diner m. (pl.)

monesillo 7. = escola escolana m. i f.
monyica /. = ninag) ‘joguina’
municipi 7. = casa de la vila /.

muntar v. tr. i intr. / sumare) = pujarq) ‘anar de
baix a dalt’

munt6 m. (A, V) = muntg) ‘gran nombre; pila’
un munté6 de loc. adj. (A, V) = molt? -a [de]
quant. (especif.)

N

nadiga / = natja

nai-nai adv.
anar nai-nai /oc.verb. (A, B) = fer tentines

naril m. = nariu
nau /. / rama = branca
nella /' / boira = boira (de mar)

neuq) /. = calamarsa
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neu) /- / floca = neu

neug) f = piga

nitada f ‘durada d’una nit’

nombrar v. tr. / anomenarqa) = esmentar

norveges -esa adj. i m. i f. = noruec -ega

O

obscurigar v. tr. i intr i intr. pron. = enfosquir
obtendre v. 7. = obtenir

odor, olor /. = olor

ofici m. = despatx

oficina /. = taller (mecanic) m.

olor, odor f = olor
olor de pudent /' = pudor?
treure olor de pudent /oc. verb. = pudir v.
intr.

olvidar v. tr. i intr. pron. = oblidar

onda f = ona

opondre v. 7. = oposar v. tr. i intr. pron.
orellal m. (A, V) / oretxina* /. = arracada f.
oretxina /. / orellal* m. (A, V) = arracada

ors prep.
ors [a] prep. = cap’q) [a] (direccio)

0s 7.
os de la barra m. = mandibula f.

P

pabassi m. ‘petit dol¢ sard amb pinyons i panses’
palalla /* = llenguado m.

palla marina / = alga (viva)

paneter panetera m. if = flequer flequera
papallona, papallora /. / mariposa = papallona
papallora, papallona /. / mariposa = papallona
paraigua m. / parapluja (A, S) = paraigua
parapluja m. (A, S) / paraigua = paraigua

parastatge m. / estergera f. = prestatgeria (de
cuina) f.

pardal m. (A, V) = ocell

pare m. / babo = pare
paréixer! m. = parer
paréixer? v. intr.—> semblar

paritxo quant. (adv.) / assai* / ben = molt!
‘abundantment, en grau considerable’

pebre m.
pebre morisco m. = bitxo

penja-penja adv. = pengim-penjam
perhom indef. (pron.) (A, B) ‘per persona’
permitir v. tr. i tr. pron. = permetre

pessic m.
pessic d’estendre m. = agulla d’estendre /.

peu m.
peu pla m. / dabaix (d’una casa) = planta
baixa /.

peiita f. = petjada

pirinjonis m. pl. = penell6 m.
pisquina /. = estanyol m.
pivera f. = escurco m.

pivirista /. = pestanyaq) ‘pel de la vora de les
parpelles’

plaga /. = nafra

plaier m.
per plaier loc. adv. = si us plau

plegar v. tr.
plegar-se les manigues /oc. verb.
=> arromangar v. {r. i intr. pron.

ploma d’escriure f. = boligraf m.

poal m.
poal de la ronya m. = paperera f.

poguer (+ inf") v. aux. = poder
polisia /* = netedat

polpot m. = panxell (de la cama)
poma de terra f = patata
pomata f* = tomaquet .

popul . = poble

porreta /. / manxa = propina
porto m. = portalada /.
posento, aposento /. = habitacié
postaq) - = correu m.

postag) /- = juguesca
posar posta [oc. verb. / escomitir v. t7.
=> apostar v. fr.
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postoq) m. / llocay = llocq) ‘porcid d’espai assignada regitar v. tr. / botarg) = vomitar

a una persona, a una cosa’
relotge m. = rellotge

posto) m. / lloc) = placag) f. ‘lloc que hom ocupa

en un centre de treball’ relotger relotgera m. if = rellotger rellotgera

pregadoria /. = pregaria

pregonta /. = pregunta

preparar, apreparar v. tr. / aprevenir = preparar

v. tr. 1intr. pron.
pressa /. / cuidado m. = pressa

prest adv. (A, B) = aviatq,
més prest loc. adv. = més aviat

primer adv.
primer de /oc. prep. = abans de

promitir, empromitir v. 7. = prometre

prompt -a adj. = prompte? -a ‘disposat a fer

relotgeria /. = rellotgeria
reseixir v. intr. = reeixir
respingir v. tr. = rebutjar
retxa /- (A, S) = reixa

reviverar-se v. intr. pron. / revadir® v. intr.
= revifar v. tr. i intr. pron.

revudir v. intr. / reviverar-se* v. intr. pron.
= revifar v. t. iintr. pron.

riga /. = ratllaq)
rié m. / quarter = barri

ris m. = arros

quelcom’
risada f. = rialla

propiu adv. / exactamentT = exactament i i
rocé m. = racéd

propondre v. #. i tr. pron. (A, V) = proposar
rodo m. = rodol

provar v. fr. = emprovar en rodo Joc. adv. ‘en cercle’
rovar a loc. verb. = intentar v. tr. .

P romana /. ‘tipus de balanca’

rompir v. &r. iintr. pron. / agueiar-se v. intr. pron.

/ alteriar / arraiolar* / enfadar* / enrabiar-se v.

Q intr. pron. = enutjar

ronya /. = brossalg) ‘bruticia, escombraries’

quarter m. / rié = barri .
rosada /' / lentori m. = rosada

rosinar v. intr. / bodinar* = plovisquejar

R ru m. = esbarzer

raguina f° = arrel
ram m. = aram

rama f. / nau = branca .
salir v. /7. = salar

rapar v. fr. = esgarrapar .
P garrap salit -ida adj. = salat’() -ada ‘impregnat de sal; que

rasorq m. = ganivetq) ‘instrument per a tallar’ en conté molta’

rasore) m. = navallag) (d’afaitar) f. sarag m. = sarg ‘peix’

segons prep. 1 conj.
segons mi / abisumeu ‘al meu parer’

rata f / raté m. = rataq

rato m. / rata f = rataq) f.

. sendedema, endedema m. = endema
recivir v. 7. = rebre

. serenada f. = serenata
recivuda /* = rebut m.
. i sériu -a adj. = serids -osa
recuita f (A, B) = maté m.
s , simil adj. / simitjant = semblant
reda f = xarxaq) ‘teixit de malla
.. simitjanca /' = semblanca

reganal m. = séquia /.

. ., . simitjant adj. / simil = semblant
registracié /. = enregistrament .
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simé simona m. i f = ximpleq) adj. i m. i f ‘de poc

seny, poc intel-ligent’
sindic m. = alcalde
sistemacio /. = ordenacio

siulet m. (A, B) = xiulet) ‘so que es produeix
xiulant’

sogronjo sogronja m. if = consogre consogra
sol adv. = només

sombraq) £ = ombra

sombrag) - = fantasma m.

sombrat -ada adj. ‘mancat de lucidesa’

sor f. = suor

sostendreq) v. tr. 1 intr. pron. = sostenir
sostendre() v. #7. / apojarg) = secundar

sou! m. = monedag) /. ‘pe¢a de moneda’

sou? suaposs. [pl. seus sues] = seu’s) seva
sovent adv. = sovint

sticura f = sucre m.

suerarq) v. intr. = suar v. intr. i tr.

suerar(), assuadar v. 7. i intr. = traspuar

sumarq) v. tr. i intr. / al¢ar v. tr. = al¢arqy v. tr. i
intr. pron. ‘portar a un nivell més alt; aixecar’

sumarep) v. tr. i intr. / muntar = pujar) ‘anar de
baix a dalt’

sumo 7.
en sumo /oc. adv. ‘a flor d’aigua’
estar en sumo /oc. verb. = surar v. intr.

supondre v. #7. (A, V) = suposar

suportar v. fr. / combatar” = suportar

T

tallar v. 1.
tallar a fites loc. verb. / fer a fites = llescar
V. tr.

també adv.
també que /oc. conj. (+ subjuntiu [valor
concessiu]) = malgrat que
també si loc. conj. (+ indicatiu / subjuntiu
[valor concessiu]) = malgrat que

tana f = cau m.
tancadura /. = pany m.

tant quant.

tantes belles coses loc. interj. ‘que vagi bé’
tapar v. tr. / acucujare) = abrigar

tarda /. / tardeta = tarda
bona tarda /oc. interj. / bones tardes
=> bona tarda
bones tardes [oc. interj. / bona tarda
=> bona tarda

tardada /. ‘durada d’una tarda’

tardeta /. / tarda = tarda

tartaboca, torcaboca m. / tovallol = tovallé
tassa /. = got! (de vidre, de metall) m.
tedesc -a adj. i m. i f = alemany -a

tel m. = drap
tel de bany m. / tel de marina = tovallola f.
tel de marina m. / tel de bany = tovallola f.

tendre v. 7. = tenir

tentar v. #7. ‘estar a I’aguait’
terrer m. = terreny

tesar v. tr. = tibar

tetxo -a adj. ‘(algn) fort i resistent’
tilingoni m. = cuc de terra
tintula £ = mosquit m.
tiquirriar v. intr. = xisclar
tiquirriu m. = xiscle

tirar v. tr. / embolar / gitar = llan¢ar) ‘deixar anar
amb impuls’

tiricia /. = ictericia

tita £ = mama? ‘Organ que conté la glandula
mamaria’

topigar v.intr. / anar topo -a loc. verb. = coixejar

topo -a adj. im. i f = coix -a
anar topo -a loc. verb. / topigar v.intr.
= coixejar v. intr.

torcaboca, tartaboca m. / tovallol = tovallé

torcir v. 1./ trofiar” = tor¢arg) (un membre del cos)
V. tr. 1 intr. pron.

torco m. / colita /. = colic
torna adv. = novament

tot quant.
tot en una /oc. adv. / tot un cop = de cop
tot un cop /oc. adv. / tot en una = de cop

tou tua poss. [pl. tous tues] = teu teva

tovallol m. / tartaboca, torcaboca = tovallé
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trajar v. tr. / estriginarg) = arrossegar
tramont m. / colgada del sol /' = capvespreq)
trau m. = toroq) ‘bou mascle no castrat’
trilibiqui 7. = llagostaq) /. ‘insecte’

trinc m. = trencq) ‘ferida al cap’

tristura f* = tristesa

tritxa /. = trena

triular v. tr. = batre) (cereals)

trécolo m. = esclop

trofiada (de peu) / = torcada

trofiar v. &r. / torcir® = torcarg) (un membre del
cos) v. tr. 1 intr. pron.

trunell . = turmell

tundidor tundidora m. i/ = esquilador
esquiladora

tundir v. t. = esquilarq) ‘tallar arran el pel o el
cabell’

tunno m. = tonyina /.
tunquiar v. intr. = sanglotar
txauq) interj. = hola

txau) interj. / adios / ten-te [0 teniu-vos] a compte
loc. interj. = adeuq)

U

ufabrica /. = alfabrega

unir v. t. / apatxigar* / atacar* = empegar

A\

vanilla /. = vainilla

vanitds -0sa adj. i m. i f / barrés* -osa adj. = pinxo
-aadj.* im.

vasia /. = gibrell m.
vei veina adj. im.if. /costaler m. = vei veina

venir v. intr. / diventar v. intr. i intr. pron.
= esdevenir() ‘arribar a ésser; transformar-se’

veré m. = veri
verginya f. = alberginia

veri-veri adv.
(anar) veri-veri loc. adv. = (anar) xano-xano

anar veri-veri loc. verb. ‘anar sense nord’

veurev. fr.
a mos veure /oc. interj. = a reveure

viatjador viatjadora m. if = viatger viatgera
virtiga-virtiga 1. = ortiga

viure v. intr. i tr. / vivir = viure

viures m. pl. (A, B) = queviures

viut viuda adj. i m. if. = vidu vidua

vivir v. intr. i tr. / viure = viure

volguer v. tr. = voler!q) ‘tenir intencié de; desitjar;
pretendre’
volguer bé loc. verb. = estimar v. fr.

vorell m. = voraq) (d’una peca de roba) f.

X

xacar v. tr. i intr. pron. / encaixar v. tr. / fiquir* v. #r.
= ficarq) ‘introduir’

xafareig m. = safareige) (de regar)
Xamponya /. = cornamusa

xapa f = aixada

xapador -a adj. i m. 1. = cavador -a
xapar v. tr. = cavar

xapiq) -ina adj. i m. 1 f = incapac adj.
xapip) -ina adj. = maldestre -a

xato
de xato Joc. adv. = de tort

xeminera f. / fumerol m. = xemeneia
xeringar v. fr. = ruixar

xerpa /. = bufanda

xia £ / mamail = tia

ximiga /. = lleganya

xistar v. tr. “posar o dir un motiu’
xisto m. = sobrenom

xiu . / babail = oncle

xobo m. = llag

xombar v. intr. = toparq (contra algl, contra
alguna cosa)

xompull m. = desori

xompullar v. #. = mesclar (desordenadament)
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xXuco -a adj. im. if. / begut -uda adj. / borratxo -a
/ embriac - aga / encés{ -esa adj. / = embriac -aga
xumbosoni m. / cucaiu = bony
xunay . = vulva
xutxar v. tr. = xuclar

xutxurumbel-la /. / cabirola = cabriola
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